AR-15 PICATINNY XTM ENHANCED RAIL PANEL POLYMER - MAGPUL
XTM ENHANCED RAIL PANEL PICATINNY POLYMER 1.5" ODG 4/PK

The XTM Enhanced Rail Panels are low-profile, two-piece covers that attach
anywhere on a 1913 Picatinny rail without having to remove previously mounted
accessories. Replacing the original XTM Panels, the Enhanced XTM Panels
feature an aggressive anti-slip texture and dual-side routing clips for retention of
light/laser cables. The design and reinforced material construction ensure the
panels will remain in place under all operating conditions, but allows for easy
removal using the tips of two rounds when necessary. Eight section will make
four panels that cover one side of a carbine-length rail. Available in Black, Flat
Dark Earth, and OD Green.

Attributes

Name: MAGPUL XTM ENHANCED RAIL PANEL PICATINNY POLYMER 1.5" ODG 4/PK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009573
Mfr. No.: MAG510-ODG
Color: O.D. Green
Length: 1.5 in

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Picatinny
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 873750007892

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die sichere Verwendung dieses Produkts. Bitte lies diese
Anleitung sorgféltig, um eine ordnungsgemalie Installation und Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Uberpriife das Rail Panel vor der Installation auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Vergewissere dich immer, dass das Rail Panel vor der Nutzung sicher befestigt ist.

* Melde im Falle einer Fehlfunktion oder Verletzung dies den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende das Rail Panel nur auf kompatiblen 1913 PicatinnySchienen.

* Vermeide UbermaRige Kraft beim Installieren oder Entfernen des Rail Panels, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass alle Zubehérteile, die am Rail Panel montiert sind, sicher befestigt sind.

® Setze das Rail Panel nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus.

® Uberpriife regelmaRig das Panel und das Zubehér auf Abnutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation:

® Richte das XTM Enhanced Rail Panel mit dem gewiinschten Standort auf der PicatinnySchiene aus.
® Dricke fest nach unten, um das Panel zu befestigen, ohne zuvor montierte Zubehdrteile zu entfernen.
* Verwende die Spitzen von zwei Patronen, um bei Bedarf die Entfernung zu erleichtern.

3. Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation, ob das Rail Panel sicher ist.

® Fuhre alle Licht oder Laserkabel durch die doppelseitigen RoutingClips, um ein Verhaken zu
vermeiden.

® Uberpriife das Panel wahrend der Nutzung regelméaRig, um sicherzustellen, dass es weiterhin sicher
ist.

4. Entfernung:

® Um das Rail Panel zu entfernen, benutze vorsichtig die Spitzen von zwei Patronen, um das Panel von
der Schiene zu lésen.
® Bewahre das Panel an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Rail Panel gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdill.
® [nformiere dich bei den ortlichen Abfallbehérden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.



Safety Instruction Guide for AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. This guide provides important safety
information and instructions for the safe use of this product. Please read this guide carefully to ensure proper
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the rail panel for any signs of damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always verify that the rail panel is securely attached before use.

In case of any malfunction or injury, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the rail panel only on compatible 1913 Picatinny rails.

Avoid excessive force when installing or removing the rail panel to prevent damage.
Ensure that all accessories mounted on the rail panel are securely fastened.

Do not expose the rail panel to extreme temperatures or harsh chemicals.
Regularly check the panel and accessories for wear and tear.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation.
® Ensure the workspace is clean and free of obstructions.

2. Installation:
® Align the XTM Enhanced Rail Panel with the desired location on the Picatinny rail.
® Press down firmly to attach the panel without removing any previously mounted accessories.

® Use the tips of two rounds to aid in removal if necessary.

3. Usage:
® Once installed, ensure that the rail panel is secure.
® Route any light or laser cables through the dualside routing clips to prevent snagging.
® Regularly check the panel during use to ensure it remains secure.

4. Removal:

®* To remove the rail panel, gently use the tips of two rounds to release the panel from the rail.
® Store the panel in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the rail panel in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
packaging or product documentation.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Panel de
Riel Mejorado XTM Picatinny AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Panel de Riel Mejorado XTM Picatinny AR15. Esta guia proporciona informacién importante
sobre la seguridad y las instrucciones para el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
para asegurar una correcta instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® |nspecciona el panel de riel en busca de cualquier signo de dafio antes de la instalacion. No lo uses si esta
dafado.

* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Siempre verifica que el panel de riel esté bien sujeto antes de usarlo.

® En caso de cualquier mal funcionamiento o lesion, repoértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el panel de riel solo en rieles Picatinny 1913 compatibles.

Evita aplicar fuerza excesiva al instalar o retirar el panel de riel para prevenir dafios.
Aseglrate de que todos los accesorios montados en el panel de riel estén bien sujetos.
No expongas el panel de riel a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.
Revisa regularmente el panel y los accesorios en busca de desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:
® Alinea el Panel de Riel Mejorado XTM con la ubicacién deseada en el riel Picatinny.
® Presiona firmemente para fijar el panel sin quitar ningln accesorio previamente montado.
® Usa las puntas de dos cartuchos para ayudar en la extraccion si es necesario.
3. Uso:
® Una vez instalado, asegurate de que el panel de riel esté seguro.
® Dirige cualquier cable de luz o laser a través de los clips de enrutamiento de doble lado para evitar
enredos.
® Revisa regularmente el panel durante su uso para asegurarte de que permanezca seguro.

4. Remocion:

® Para retirar el panel de riel, usa suavemente las puntas de dos cartuchos para liberar el panel del riel.
® Guarda el panel en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el panel de riel de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos para métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque o documentacién del producto.



Guide de Sécurité pour le Panneau de Rail Picatinny
XTM Amélioré AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau de Rail Picatinny XTM Amélioré AR15. Ce guide fournit des informations importantes
sur la sécurité et des instructions pour une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour
garantir une installation et une utilisation appropriées.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le panneau de rail pour tout signe de dommage avant l'installation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

® Vérifiez toujours que le panneau de rail est solidement fixé avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou de blessure, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le panneau de rail uniquement sur des rails Picatinny 1913 compatibles.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation ou du retrait du panneau de rail pour éviter
d'endommager le produit.
® Assurezvous que tous les accessoires montés sur le panneau de rail sont solidement fixés.
Ne soumettez pas le panneau de rail & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
* Vérifiez régulierement le panneau et les accessoires pour déceler tout signe d'usure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé.

2. Installation :

® Alignez le Panneau de Rail XTM Amélioré avec I'emplacement souhaité sur le rail Picatinny.
* Appuyez fermement pour fixer le panneau sans retirer les accessoires déja montés.
® Utilisez les pointes de deux cartouches pour faciliter le retrait si nécessaire.

3. Utilisation :

® Une fois installé, assurezvous que le panneau de rail est sécurisé.

® Faites passer les cables de lumiére ou de laser a travers les clips de routage des deux cotés pour
éviter gu'ils ne s'accrochent.

® Veérifiez régulierement le panneau pendant I'utilisation pour vous assurer qu'il reste sécurisé.

4. Retrait :

® Pour retirer le panneau de rail, utilisez doucement les pointes de deux cartouches pour libérer le
panneau du rail.
® Rangez le panneau dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du panneau de rail conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pannello Rail
XTM Enhanced Picatinny AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pannello Rail XTM Enhanced Picatinny AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire una corretta installazione e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispezionare il pannello rail per eventuali segni di danneggiamento prima dell'installazione. Non utilizzare se
danneggiato.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Verificare sempre che il pannello rail sia fissato saldamente prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o infortunio, segnalarlo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il pannello rail solo su binari Picatinny 1913 compatibili.

Evitare di applicare forze eccessive durante l'installazione o la rimozione del pannello rail per prevenire danni.
Assicurarsi che tutti gli accessori montati sul pannello rail siano fissati saldamente.

Non esporre il pannello rail a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Controllare regolarmente il pannello e gli accessori per usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

® Allineare il Pannello Rail XTM Enhanced con la posizione desiderata sul binario Picatinny.
Premere con decisione per attaccare il pannello senza rimuovere accessori gia montati.
Utilizzare le punte di due proiettili per facilitare la rimozione se necessario.

3. Uso:

Una volta installato, assicurarsi che il pannello rail sia sicuro.
Far passare eventuali cavi di luce o laser attraverso le clip di fissaggio a doppio lato per prevenire
impigliamenti.

® Controllare regolarmente il pannello durante I'uso per garantire che rimanga sicuro.

4. Rimozione:
® Per rimuovere il pannello rail, utilizzare delicatamente le punte di due proiettili per rilasciare il pannello

dal binario.
® Conservare il pannello in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il pannello rail in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Naktadki Szyn AR15
Picatinny XTM Enhanced Rail Panel

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Naktadki Szyn AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zapewnic¢ prawidlowy montaz i uzytkowanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz nakltadke szynowg pod katem jakichkolwiek uszkodzen przed montazem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Zawsze weryfikuj, ze naktadka szynowa jest pewnie zamocowana przed uzyciem.

® W przypadku jakichkolwiek awarii lub obrazen, zgtos to odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj naktadki szynowej tylko na kompatybilnych szynach Picatinny 1913.

Unikaj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu naktadki, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria zamontowane na naktadce sg pewnie przymocowane.

Nie narazaj naktadki na ekstremalne temperatury ani agresywne chemikalia.

Regularnie sprawdzaj naktadke i akcesoria pod katem zuzycia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Montaz:

* Wyréwnaj nakladke XTM Enhanced Rail Panel z wybrang lokalizacjg na szynie Picatinny.
® Nacis$nij mocno, aby przymocowac panel bez usuwania wczesniej zamontowanych akcesoriow.
* W razie potrzeby uzyj koricéw dwdch nabojéw, aby utatwi¢ demontaz.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu upewnij sie, ze nakladka jest pewnie zamocowana.

* Prowadz wszelkie kable od Swiatet lub laseréw przez podwojne klipsy do prowadzenia przewodow, aby
zapobiec zaczepieniu.

® Regularnie sprawdzaj panel podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze pozostaje on bezpieczny.

4. Demontaz:

® Aby usuna¢ naktadke, delikatnie uzyj koncéw dwoch nabojéw, aby zwolni¢ panel z szyny.
® Przechowuj panel w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj naktadke zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.



Turvaohjeet AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail
Panelille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panelin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tdméan tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi oikean asennuksen ja
kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista kiskopaneeli ennen asennusta vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista aina, etté kiskopaneeli on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

IImoita mahdollisista toimintahairioista tai vahingoista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta kiskopaneelia vain yhteensopivilla 1913 Picatinny raidoilla.

Valta liiallista voimaa kiskopaneelin asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estéamiseksi.
Varmista, ettd kaikki kiskopaneeliin kiinnitetyt lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja.

Ala altista kiskopaneelia aarimmaisille lampotiloille tai voimakkaille kemikaaleille.

Tarkista saannollisesti paneeli ja lisavarusteet kulumisen varalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

2. Asennus:

® Kohdista XTM Enhanced Rail Panel haluttuun paikkaan Picatinnyraudalla.

® Paina paneelia tiukasti kiinni ilman, ettd aiemmin asennettuja lisdvarusteita tarvitsee poistaa.

® Kaytd kahden patruunan karkia avustamaan paneelin poistamisessa tarvittaessa.
3. Kaytto:

® Kun paneeli on asennettu, varmista, etta se on turvallisesti kiinnitetty.

® Suuntaa kaikki valon tai laserin kaapelit kaksipuolisten johtoklippien l&pi, jotta ne eivat tartu kiinni.

® Tarkista paneeli sdannéllisesti kayton aikana varmistaaksesi, etta se pysyy turvallisesti kiinnitettyna.
4. Poistaminen:

® Poista kiskopaneeli hellavaraisesti kayttamalla kahden patruunan karkia paneelin vapauttamiseksi

kiskosta.
® Sdilyta paneeli turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet
® Havita kiskopaneeli paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
och instruktioner fér séaker anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant for att sékerstéalla korrekt
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera railpanelen fér eventuella skador innan installation. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera alltid att railpanelen &r ordentligt fast innan anvéandning.

Vid eventuell funktionsstorning eller skada, rapportera detta till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand railpanelen endast pa kompatibla 1913 Picatinny rails.

Undvik dverdriven kraft vid installation eller borttagning av railpanelen for att forhindra skador.
Se till att alla tillbehor som &r monterade pa railpanelen &r ordentligt fasta.

Utsatt inte railpanelen for extrema temperaturer eller aggressiva kemikalier.

Kontrollera regelbundet panelen och tillbehoren for slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installation:
® Justera XTM Enhanced Rail Panel med den énskade platsen pa Picatinny rail.
* Tryck ner hart for att fasta panelen utan att ta bort tidigare monterade tilloehor.
® Anvand spetsarna pa tva patroner for att underlatta borttagning om det behovs.
3. Anviéndning:
® Nar den ar installerad, kontrollera att railpanelen &r saker.
® |ed eventuella ljus eller laserledningar genom de dubbelsidiga kabelklippen fér att férhindra att de
fastnar.
® Kontrollera regelbundet panelen under anvandning for att sékerstélla att den forblir saker.

4. Borttagning:

® For att ta bort railpanelen, anvand forsiktigt spetsarna pa tva patroner for att frigéra panelen fran railen.
® Forvara panelen pé en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta railpanelen i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa
férpackningen eller produktdokumentationen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 PICATINNY XTM
ENHANCED RAIL PANEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 PICATINNY XTM ENHANCED RAIL PANEL. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni informace a pokyny pro bezpec¢né pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte
tento prdvodce, abyste zajistili spravnou instalaci a pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci zkontrolujte rail panel na jakékoli znamky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy ovéfte, Ze je rail panel bezpe€né pfipevnén pred pouzitim.

V pripadé jakéhokoli selhani nebo zranéni to okamZité hlaste pFislusnym Graddim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte rail panel pouze na kompatibilnich 1913 Picatinny rail.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi instalaci nebo odstrariovani rail panelu, abyste pfedesli poSkozeni.
Zajistéte, aby vSechny pfisluSenstvi pfipevnéné na rail panelu byly bezpe¢né upevnény.
Nevystavujte rail panel extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

Pravidelné kontrolujte panel a pfislusenstvi na opotfebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez pfekazek.

2. Instalace:
® Zarovnejte XTM Enhanced Rail Panel s pozadovanym mistem na Picatinny rail.
* Ddlrazné stlacte, abyste panel pfipevnili, aniZ byste odstrafiovali jakékoli dfive namontované

prisluSenstvi.
® Pouzijte hroty dvou nébojtl, abyste pomohli pfi odstranéni, pokud je to nutné.

3. Pouzivani:
® Jakmile je nainstalovan, ujistéte se, Ze je rail panel bezpecny.
* Provedte kabely svétel nebo laserll pres dvoudilné klipy pro vedeni, aby nedoslo k jejich zachyceni.
® Pravidelné kontrolujte panel b&hem pouzivani, abyste zajistili, Ze z{stava bezpecny.

4. Odstranéni:

® Pro odstranéni rail panelu jemné pouZijte hroty dvou nabojd k uvolnéni panelu z railu.
® UloZte panel na bezpecné misto, kdyZ neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte rail panel v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci produktu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadu, jaké jsou spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy prosim odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu
nebo v dokumentaci produktu.



